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Der folgende Theaterzettel ist nur eine Zusammenstellung des vermutlichen Wortlauts, 
wie er sich aus den uns erhalten gebliebenen Textbüchern zur ersten Prager Don Juan-Auf- 
führung und aus den Mitteilungen Meissners in dessen Rokokobildern ergibt. Der Origi- 
nalzettel ist trotz aller Nachsuchungen bisher nicht aufgefunden worden. 


Gräflich Nostitz’sches Nationaltheater. 


IL 29 OTTOBRE 1787. 
Oggi, per la prima volta: 


DON GIOVANNI 


ossia 


IL DISSOLUTO PUNITO. 


Dramma giocoso in due atti con balli analoghi. 
Parole del Sign. Abbate da Ponte, 


musica del celebre maestro Sign. AMADEO MOZART. 





sol 0a 
Personaggi. 

Don; Giovannino eee Sinai ieba ai 
Il: Commendatore Sin Gius Atolli 
Donna Annan e noraForesa Saporitii 
Donna Elvira tn GR Ar Bere ignora OA tEMiICel;i 
Don.Ottavio 2°. sign A ne Baslionn 
Leporello rs 27 m e Sign HelioonPonziant 
Zerlina scart. a Aare Signora sLeresmasBondini! 
Masetto, il’suo sposo rie ene Signo Giuskollı: 


Cori di contadini, dame, damigelle, popolo, Ballabili di contadini, 


contadine ecc. 


— en — 
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in Schönheitsideal von unvergleichlicher Kraft ist die Oper Don Juan von 
Mozart (geb. 27. Jan. 1756, gest. 5. Dez. 1791). Sie darf als die Krone 
seiner Schöpfungen gelten: In gleichem Maße vollendet durch Tiefe und 
Wahrheit des Ausdrucks, durch Schönheit der Form, Reichtum der Ideen und strenge 
Durehführung der psychologischen Entwicklung, ist sie geradezu das erhabenste Muster 





eines Tondramas. Obwohl seit ihrem ersten Erscheinen schon mehr als hundert Jahre 
verflossen sind, so hat doch die packende Gewalt der ihr innewohnenden dra- 
matischen Kraft nicht die mindeste Einbuße erfahren. Nach wie vor der Liebling 
des musikalischen Publikums, ist sie zugleich ein vollwertiger Beweis, daß die 
Schòpfungen eines wahren Genius unabhängig sind von den Einflüssen der Zeit und Mode. 

Die Entstehung der Oper hängt eng zusammen mit den enthusiastischen Er- 
folgen, die Mozarts Hochzeit des Figaro in Prag im Winter 1786/87 davongetragen 
hat. Zu Beginn des Jahres 1787 war Mozart, einer an ihn ergangenen ehrenvollen 
Einladung folgend, nach Prag gekommen. Sein Aufenthalt daselbst gestaltete sich zu 
einer fast ununterbrochenen Reihe außerordentlicher Triumphe. Zum Dank für die 
begeisterte Aufnahme beschloß Mozart, eigens für Prag eine Oper zu schreiben, die 
alles bisher Geleistete in Schatten stellen sollte. Er überließ dem Poeten der kaiser- 
lichen Hofoper, Lorenzo da Ponte, der sich durch die Dichtung zu Figaros Hochzeit 
bereits bewährt hatte, die freie Wahl des Stoffes. Sie fiel auf Don Juan. 

Der Handlung dieser Oper liegt eine alte spanische Sage vom Don Juan 
Tenorio zu Grunde, die ihre erste poetische Gestaltung (El Burlador de Sevilla e il 
‚convidado de piedra) dem Madrider Klosterprior Tirso de Molina (Gabriel Tellez) 
verdankt. Der Stoff fand bei fast allen europäischen Nationen Eingang, zunächst aber 
in Italien und Frankreich. In Italien bald populär geworden, hatte er seinen letzten 
bedeutenden Erfolg vor Mozarts Don Juan zu Anfang des Jahres 1787 errungen, als 
in Venedig Gazzanigas Il Convitato di Pietra in Scene ging. Eine nähere (durch 
Chrysander zuerst vorgenommene) Prüfung des Textes und der Musik dieser Oper, 
die erst kürzlich wieder ans Licht getreten ist, hat nun mit überzeugender Sicherheit 
festgestellt, dab sowohl da Ponte wie Mozart die Partitur Gazzanigas gekannt und 
von ihr vielerlei Anregungen erhalten haben müssen. Der Text der Gazzanigaschen 
Oper, höchst wahrscheinlich von Giovanni Bertati herrührend, ist die unmittelbare 
Quelle für da Pontes Dichtung. Letzterer entnahm seinem Vorbilde nicht nur die 
Hauptfiguren und Hauptscenen, sondern mehrfach selbst wörtliche Entlehnungen. Von 
«dem verbürgten Einflusse, den Mozart auf die endliche Feststellung des Librettos aus- 


7614 
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übte, abgesehen, ist da Pontes Arbeit doch eine hervorragend gewandte Leistung. 
Durch treffende Charakteristik der einzelnen Personen dramatisch wirksam, entspricht 
sie zugleich dem feinsten Formgefühl für das zur musikalischen Komposition Not- 
wendige, gruppiert vortrefflich den Stoff und führt durch bunten Wechsel der Situationen 
einen lebendigen Fortgang der Handlung herbei. 

Mit der Niederschrift der Partitur ist Mozart den ganzen Juli 1787 hindurch 
beschäftigt gewesen. Als er im darauffolgenden September zur Vorbereitung der Auf- 
führung nach Prag kam, fehlte, außer der Ouvertüre, noch ein großer Teil des 
zweiten Akts. Die Oper wurde nun in Prag unter Rücksichtnahme auf das dort vorhandene 
Stimmenmaterial vollendet. Den endlichen Abschluß der Komposition. setzt Mozart 
in dem eigenhändig geführten thematischen Verzeichnisse seiner Arbeiten auf den 
28. Oktober. Am Abende des folgenden Tages, am 29. Oktober 1787, fand im Prager 
Nationaltheater (dem heutigen Landestheater) die‘ erste Aufführung vor überfülltem 
Hause statt. Mozart dirigierte selbst. Schon die Ouvertüre erregte ungeteilte Be- 
wunderung. Fast jedem weiteren Stücke folgten laute Beifallsbezeugungen, am 
Schlusse aber 'schien die Begeisterung des Publikums kein Ende nehmen zu wollen. 
Don Juan hatte einen großen, echten Erfolg errungen! Die ersten vier Prager 
Don Juan-Darstellungen leitete Mozart noch selbst, die vierte zu seinem Benefiz. Für 
seine Komposition erhielt er außerdem das übliche Honorar von 100 Dukaten. In 
Wien wurde die Oper schon im folgenden Mai gegeben. Obwohl nun Mozart zu 
dieser Aufführung einige Veränderungen vorgenommen und einige Nummern neu 
hinzukomponiert hatte (wie die Arie „Dalla sua pace“, das Duett „Per queste tue 
manine“ und das Reeitativ „In quali ececessi“ mit der Arie „Mi tradì quell’ alma 
ingrata“), so fand die Oper hier nur erst nach Jahren die ihr gebührende Anerkennung 
Desto größer war ihr Erfolg anderwärts. In Prag gelangte sie innerhalb der ersten 
zehn Jahre zu 116 Aufführungen. In kurzer Zeit — leider erlebte Mozart die bei- 
spiellose Verbreitung seines Werkes nicht mehr — wurde die Oper überall heimisch. 
Ihre erste Aufführung mit deutschem Texte erfuhr sie am 23. Mai 1789 im kurfürst- 
lichen Nationaltheater zu Mainz (mit der Übersetzung von Schmieder), dann folgte 
im September desselben Jahres die Bühne in Mannheim (mit Neefes Übersetzung), 
darauf im Oktober gleichen Jahres die in Hamburg (mit der Übersetzung von Schröder) 
und im Dezember 1790 die in Berlin (mit der Übersetzung von Rochlitz). Die an- 
fängliche Verschiedenheit in der Textbehandlung der deutschen Don Juan-Darstellungen 
ist heute leider immer noch nicht gehoben. Wiederholt in Angriff genommene Ver- 
suche der Einführung einer einheitlichen Übersetzung sind trotz eifriger Bemühungen 
und einer großen Reihe neuer Übertragungen des italienischen Originals bis jetzt 
mißglückt. Der hier vorliegende Text ist der an den meisten deutschen Bühnen 


gebräuchliche. 
Emil Vogel. 
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EST Ple 


AKt I. 


Garten des Komtur 


10 


Liuks etwas zurück ein Steinsitz. Es ist Nacht; der Mond kämpft mit 


der Eingang mit einer Freitreppe. 


Rechts das Haus: 


sich verdichtenden Wolkenmassen. 


N° A. Introduktion. 
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mn Leporello (geht, in einen dunkeln Mantel gehüllt, ungeduldig vor der Freitreppe auf und ab). 
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Dies = ner sein! Doch was gibt's? ich hö-re Leu-te, doch was gibt's? ich hö-re 
piu ser - vir! Ma mi par cheven-ga gen-te, ma mi par che venga 
Ob. 
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Leu-te, husch ins Win-kelchen hin - ein, husch, husch ins Win-kelchen hin-ein, husch ins Win - kel - 
gen- te, non mi vo-glio far sen- tir, ah! non mi vo- RIO SS sen- (a, non mi vo - glio 













































































Fiese 


chen hin - ein! Ja, ja, ja, ja husch.husch ins Win-kel - chen hin- ein! 


far sen - tir, no, no,.no, no, no, non mi vo- Ma far sen-tir! (Er verbirgt sich) 
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(D. Juan und D. Anna eilen über die Freitreppe aus dem Haus. D. Anna faßt D.Juans 
rechten Arm. D. Juan verhüllt seinen Kopf mit seinem weißen Mantel; er hat seinen Hut tief im Gesicht.) 


[cc Enna] 
Gr Ius EEA Jean Aue zn 
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Leporello (aus seinem Versteck, beiseite). . 
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hinten ab. Der Mond durchbricht die Wolken und der Garten wird heller.) 
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(Der Mond umzieht sich mit Wolken und der Garten wird wieder dunkler.) 
D. Juan (horcht einen Augenblick nach dem Komtur hin, . Leben! 
dann) Leporello, wo steckst du? D. Ottavio. Ihn zu beschützen stell ich selbst 
Leporello. Hier. Wer ist tot? Sie? Der Alte? mich dem Gegner. Doch wo ist der Verbrecher? 
D. Juan. Welche Frage, du Dummkopf! Der Alte! D. Anna. Hier war die Stelle — 
(Sie eilen nach links vorn ab.) (Sie erblickt die Leiche des Komtur und wirft sich in lei-. 
D. Anna (kehrt mit D. Ottavio und Dienern mit Wind- denschaftlichem Schmerz über ihn.) 
lichtern von links hinten zurück: im Auftreten) (D. Ottavio steht ihr teilnahmsvoll und schmerzbewegt 
Schnell zu Hilfe dem Vater, in Gefahr ist sein zur Seite.) 
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N°2. Recitativ und Duett. 
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Welch ein schreck-li-ches Bild er- scheint vor meinen Au-gen! Gerech-ter Himmel! 
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D.Ottavio. D.Anna. 
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Glieder! Ach mein Vater! bester Vater! du mich v ver- lassen! 
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Mädchen! ver-laßt sie nicht. verlaßt sienicht, steht ihr bei, aus: ihr La-bung, achbringt ihr 
so- ro! re- ca-te-mi, cer-ca- te-mi qualcheo- dor, qual-che spir-to! ah, non tar- 
Maestoso.s4 









































Stärkung! O Anna! Freundin! Gelieb-te! Der ü-bermäß’ ge 
da- te! Donn Anna! spo-sa! a-mi-ca! il duoloe-stre-mo 
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Hinweg! | 


Morgenhelle. 


zurück.) 
(D. Elvira tritt von links hinten auf, mit der Mantilla 


nach spanischer Weise verhüllt.) 


lauschen. 
Leporello (beiseite). Er fängt schon wieder Feuer! 


(Beide ziehen sich beobachtend nach rechts hinten 


Leporello. Wetter, das nenn ich einen feinen Sinn! 


D. Juan (zeigt nach rechts hinten). 


» 


Ja, wahrhaftig, wir sind vor unse- 
als ob ich am Galgen hinge! 


cht mebr, Feigling, wir sind in 
. Juan. Still! Ich höre Damentritte! 


t dir, Narr? 


1S 


mehr zurück eine Posada (Schenke). Links Don Juans Villa mit einem Balkon. 


BD. Juan. Zittre ni 


Was 


Parkartiger Promenadenweg. Rechts vorn eine Laube, zu deren linker Seite ein Baum mit einer Bank; etwas 
porello. Mir ist, 


Sicherheit! 


Leporello. 
rer Villa. Aber der Himmel weiß, wie ich her- 


gekommen bin! 
D. Juan. 
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D. Elvira (wendet sich, die Mantilla zurückschlagend, zu ihm). Was gibt’s? 

D. Juan (zu ihrer Rechten, zurückprallend, halblaut für sich). Alle Wetter! Donna 
Elvira! 

Leporello (rechtsvorn für sich). 0 weh! 

D. Elvira. Don Juan, du hier? Undankbarer! Treuloser Verräter. 

Leporello (beiseite). Schöne Ehrentitel! Und sie kennt ihn nicht halb so gut 
als ich. . 

D. Juan. Ereifern Sie sich nicht, geliebte Elvira! wenn Sie wüßten, welche 
grausame Notwendigkeit mich von Ihnen trennte! Nicht wahr, Leporello? 

Leporello. Jawohl. 

D. Elvira. Verräter! ich schenke dir keinen Glauben mehr! Dich zu bestrafen 
bin ich hier! 

D. Juan. Nun, wenn Sie mir nicht glauben wollen, so glauben Sie doch wenig- 
stens (auf Leporello zeigend) diesem ehrlichen Mann da! 

Leporello (beiseite). Da ist die Wahrheit in guten Händen. 

D. Juan. Leporello, sage ihr— 

Leporello (leise zu ihm). Was soll ich ihr denn sagen? 

D. Juan (ebenso). Sage ihr alles— meinetwegen,daß du ein Esel bist. (Er eilt 
unbeobachtet nach links in die Villa.) 

Leporello. Das wird sie mir nicht glauben! 

D. Elvira (zu Leporello). Wo eilt der Schändliche hin? 

Leporello. Er wurde schon wieder gezwungen, zu fliehen. 

D. Elvira. O er spottet meiner noch! Ich Unglückselige! Wo ist dein Herr? 
Sprich, wo ist er hin? 

Leporello. Lassen Sie ihn laufen, schöne Donna, er verdient Ihre Liebe nicht. 
(Er zieht ein Register hervor.) Betrachten Sie einmal dieses umfangreiche Re- 
gister. Es ist angefullt mit den Namen seiner Schönen; da ist kein Dorf, 
kein Fleckchen, wo er nicht ein Mädchen sitzen ließ. Rechtnach dem Sprich- 
wort: Ein anderes Städtchen, ein anderes Mädchen! 

(Elvira wendet sich nach rechts zu der Bank und nimmt dort Platz.) 
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D. Juan (zu Leporello). Sieh da, das sind ja allerliebste Mädchen! (Er tritt vor, 
zwischen Zerlina und Masetto.) Guten Tag, lieben Leute! Laßt euch in eurer 
Lust nicht stören! Hier gibt’s ja wohl eine Hochzeit? 

(Leporello wendet sich nach hinten zu den Bauernmädchen.) 

Zerlina. Jawohl, gnädiger Herr, und ich bin die Braut! 

D. Juan. Das freut mich. Und der Bräutigam? 

Masetto. Der bin ich, zu dienen. 

D. Juan. Mir zu dienen! Vortrefflich! Und wie ist dein Name, mein schönes 
Kind? 

Zerlina. Zerlinchen! 

D. Juan (zu Masetto). Und der deinige? 

Masetto. Masetto. 

D. Juan. Nun, mein guter Masetto und mein schönes Zerlinchen, ich versichere 
euch meiner Gnade! 

Ein Bauernmädchen (mit dem sich inzwischen Leporello zu schaffen machte, stößt 
einen Schrei aus). Ha! 

D. Juan. He, Leporello! was machst du da? 

Leporello. Ich versichere die Mädchen auch meiner Gnade! 

D. Juan. Spitzbube! (Nach rechts auf die Schenke zeigend.) Geschwind, führe die Leu- 
te in die Schenke, laß es an nichts fehlen, besonders aber empfehle ich 
dir meinen Freund Masetto. (Er nimmt Zerlina bei der Hand und führt siean Ma- 
setto vorüber nach der linken Ecke.) 

Leporello. Ich verstehe! (Er faßt Masetto am rechten Arm.) Komm, Masetto! (Er 
zeigt nach rechts nach der Schenke.) 

(Die Bauern und Bäuerinnen treten bis auf einige Männer dort ein.) 

D. Juan. Zerlinchen bleibt noch ein wenig bei mir! 

Masetto. Aber das geht nicht, ich kann mein Zerlinchen nicht allein lassen! 

Leporello. Sei ahne Sorge! der gnädige Herr wird sich deiner Braut so anneh- 
men, als ob du es selber wärst. 

Masetto. Ich verstehe! (Zu Leporello.) Ich gehe schon! (Zu Zerlina.) 0 du Ungetreue! 

Leporello. Kommt, lieben Leute! (Er geht nach der Schenke.) 
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Beweis zu geben, heirate ich dich auf der Stelle! 
(Zerlina entweicht ihm auf die linke Seite.) 


Zerlina. O du mein Himmel 
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(Leporello und die Bauern ziehen Masetto in die Schenke.) 





Ach, eine Braut hat am Tage ihrer Hochzeit 
ren Bräutigam ist, wie du in deinen Masetto. 
Hab ich's erraten? 

Zerlina. Gestern hab ich selbst geglaubt, aber 


manches zu bedenken. 
D. Juan. Besonders wenn sie so verliebt in ih- 


je weniger gefällt mir mein Masetto. 
D. Juan. Warum so in Gedanken, schöne Braut? 


(Er will sie umarmen.) 
Zerlina (an ihm vorüber nach rechts ausweichend). 
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Zerlina (fürsich). Je mehr ich den Herrn ansehe, 
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D. Elvira. Zurück, Verführer! Ich entreiße dir Zerlina (zu D. Juan herantretend). Ist es wirklichwahr, 








deine Beute! Noch ist es Zeit! (Zu Zerlina)Weg gnädiger Herr, was ich da höre? 
von ihm! Du sollst nicht diesen Wüstling zum D. Juan (leise zu ihr). Sie liebt mich bis zum Wahn- 
Opter fallen, mein Kind! sinn! Glaube der Unglückseligen nicht. (Beiseite.) 
Zerlina. Mein Gott, was soll ich davon denken? Hat sich denn heute die Hölle wider mich ver- 
D. Juan (leise zu D. Elvira). Sie sehen doch, meine schworen? Meine besten Unternehmungen ge- 
Beste— es war nur ein Scherz. hen schief! Zerlina muß mein sein und wäre 
D. Elvira. Ein Scherz? Wirklich? Oja, ich kenne sie von zehn Teufeln bewacht! 
sie, deine grausamen Scherze. (Ereilt nach links hinten davon.) 
N° 8. Arie. 
D. Elvira. 
/ Allegro. 
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56 
(D. Anna und D. Ottavio treten,in Trauer gekleidet,von meiner Verlobten ermordet. Helfen Sie uns, den 
links hinten auf.) Mörder aufzufinden, um ihn zu bestrafen. 

(Don Juan kommt von der entgegengesetzten Seite.) D. Juan. Befehlen Sie über mich! Mein Leben, mein 
D. Ottavio. Ha, Don Juan! (Begrüßung.) Blut steht zu Ihren Diensten! 
D. Anna (zu D. Juan). 0 welch ein Glück; daß wir (D. Elvira trat schon einige Zeit vorher beobachtend von rechts 

Sie finden! aus der Schenke, zwischen D. Anna und D. Juan tretend.) 
D. Juan. Was verlangen Sie von mir? D.Elvira. Ha, seh ich dich noch hier? Treuloser 
D. Ottavio. In vergangener Nacht wurde der Vater Verrater! 

Andante. N° 9. Quartett. 


D. Elvira (zu D.Anna). 
Ne ee 


* r Er 
Flie - des Heuchlers glattesWort, eh er deinHerzbestrickt! Schleicht seiner Zun - ge 
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Gift dir ein, hat er dich bald be-rückt. L'ieneri was tir ein 
bar- ba - ro, te vuol tra-dir an - cor! er che a-spet-to 
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Viol 
N : di N a, 
an 0 erre Bus 7 ter or 
ire #8 —— 6 ee He Here 
NET 
Klar. 
Testi, Bi Ca) ESATA II N Pegi: e 
* ì a N ee 
1] o > @ cine ee ddr Du 
[52 PS EV VER DEZ VERSI RIIECSEZIE FENICE RO IA TEA 
jr er en Te a Te EI E NOR [ER er 
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D. Ottavio. D. Anna. 
/ 
0 Cold III ia N RA ea EP EEE EEE 
0 year REED ea er par rage CLIN AMI AVE an nei | 
Eher weich ich nicht von hinnen,bismir Auskunft wird und Licht! Ihre Spracl e,ibr Be- 
Jo di qua non va - do vi-a, se non so com è laf-far. vo Nonha la-ria di pas- 











D. Juan. ì y hab 








ap Di 4 Pie Bun \_6% po CET ai II 
Aligi ia) DEI ESS ANSE „Tem PELI POLAR rd nere SCCI ae SA ZI 
AI PC ITITIIII ZA VECI IE FI DEN ‘7 Mela psi 00 e ZE, In a Dr 

ANSLTTETER IF STE (TA EREZIONE BRIEF BER 

gin-nen zeigt für-wahr Ver-wirrung nicht. Glaubt mir’s doch, sie ist von 
zi-a. UU suo tral-to,ıl suo par - lar. vio. Se men  va- - do, st po 
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} ne u it Aa o 
aa e o 
7 Pe Far TE Tre #1 
D@ > 
/ D. Elvira. 
[MD Berner Tr ErTr WITT è Mi Hin © MN e fe 
E |A SAR 10) rr Ren i SE TP __ de 
Un m SA sy DD. Hm DIA VAS SI are 
ND FESTA ZI VETTA JI CSI SR AA TA VAIO ATE DES EDIZ TEN MD MD ED 
ch Zer-st0 - -re dein Be-ginnen,wennmeinHerz auchdrüber 
Da quel cef- -fo si do-vri-a la mer’ al - ma güudi- 
FA va - meer, [di 7 AE 10, 
J [DD VERNICI REZZA VI DE Zr ASA RI er 
(7 hh EDER ET Vere u 
[a ea ET TE TEE ET] pesi 
Sinnen,sehtihrstarres Ange-sicht! vo FR 
tri-a qualche co-sa so-spet-tar. pr @ Pmi 
adi A ee » Ga — IT a un se 
n = pense gm 0) 
Cr CCEr VT‘ NETTE AB IE ini SI Fra. N 5 1% > ou ui 
= 
Klar. IT 
u TI TI ai | EITTHEBIETFE Db RE DAN. er LER 
7 h EI BIENEN ET ET ER EN e AZIZ ee Fr SE ANE | 
ee a 4 OSH ee Ù CP IINEZII EER) SISSA RE 
4 
(zu D. Elvira) 
4 41) „ur a mn 
AZIO LEITER II e e E e I 
Ass L RIN TER DEA 4404 VA VETTE en po 
Ein Verrä-ter? 
hr D.Elvira. Dunque quegli? 
el ee ee tg es fie, 
E (fa arme er] BERO ee] 7 % 2 Pe are men | e Bee] 
pr PE SISSA 1 n A A ira ie ar ara 
bricht! Und wie ab-scheulich! Weh dir 
car. D. Ottavio (zu Don Juan). Eun tra-di - to - re, men-Ü - 
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Dunque quella? PI 
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FICO: TIE SIENA Bar TAI ERBE Mer SAT 
Mein Gott! ihrsehtsja. da - Be ' 
dl ri U Fur - Ü-ce! utti. 
È paz-za-rel - la! TER fe - li-ce Tutt 
dt esa N ISO 7A MOTOGP ET a Ar JE I 
= E ie | ls 
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N D. Anna. 

















(=) ) z ASIA LI IE Fran 
NICE ‘e ssi ms 
AND (lle, Viso = en | = ee E 2) 
Ich ge - steh, ich zweif- -le 
D. Elvira. in - - cC0- min - cioa du- -bi - 
f) . IO 9 
E EEE ZI Ì 
E > | \ deste 4 i 
prc ln a 











€ © Heuchler! Weh dir, Heuchler! Weh dir! Heuch-ler! 
to:- re! men-tr.-:t0° - rel 'men-ti- -ton-'rel 


HD. Ottavio ——— 
4 a pe i Ed, Fg > pa (Ig 
[RI | 
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Ich ge - steh, ich zweif- -le 
in - - co- min - coa du- -bi- 
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‘Db. Juan. (leise zu D. Elvira.) 





za 
L — ' mesa 
Sach-te, sach-te, lie-ben Leu-te, traut doch meinem Wor-te wei-ter! Fassung, Fassung nur ein 
Zit - to, sit -to, che la gen-te si ra-du-na a noid'in-tor-no, siate un po-co più pru- 
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> - mn — be „og u 
Bd Fe En FI nn er RIS wre 
6A a m u 29 | 








D. Juan. D.Elvira. 
Fi de, Io tr=Y=%-tH fp ——_e nn IF 
E la pv — tt — — 1 41 9 5 — 4 HH 4 LEN Drama nane] 


Weil-chen! du ver-dir-best dich und mich. m-mer mag ich mich ver-der-ben, 
den - te, vi fa-re-te cri-ti - car. Non spe- rar.lo,o scel - le-ra gl 
101. 








f) 
dıN 
De rn mern DIE SA Ss © e mn © | 
TL aL ii ZI TESERO IH WERE DEI EDEN ERDE EEE IE TRIER STETTEN TIERE CEI ALT 
el [ESTR CITI e Tr nn Ba {e a Ba 
4, 





I np 2» esi 
EEE Er rari Hrn | 
hs BEREEn  EITEET e parce I Tr BETT ZIA LET RO | I pn nd 
p TEA DE RI) Rd LEI III EEA DETTA SCI 
a N] ir TERI RE 
Horn 
ve ey may Ber ee ne Per Pe) u] Pireo na pra 
Ah . pci air 
E \/_ces]Jal-/ege: cr sa © ng vc 17 mans ESPE AN 
i De ur Rp Dre en Fur vu dna È EV He 
a-ber du sollst mit mir sterben! Schonen soll ich dich, Ver- rä-ter? 
ho per-du-ta la prudenza le tue col-pe ed il mio sta-to 
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D.Anna. 
N . 
DYTD > ; = 
Alfa pr 2 BE 
BSR we 
e Wie er 
Que - - gli ac. 
D. Elvira. 
EB AU EEE EEE a fiat O 
E A rei pil pi ] ] Se] fi wa VEE rar ar 
[LAT 17 [7 7 E 
as? fasi Vir = | BEE ee e a e e | 
ach! und wer ver-Schon-te mich! äch! und wer ver-Schon-te mich! 
vogloa tut-ti pa-le-sar, vogloa tut-ti pa -le-sar! D. Ottavio 
II A SFT TEE EEE POOR VAI A IAA SE 
lo) A ——— I _î&e-i i Be) [SE 
e Sn = / 
Wie er 
Que - - gli ac- 








Sach-te, sach-te, lie-ben 
ZU -t0, zit - to, che la 
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I Imre N Nee re a VEE N 
_(AFTCrTiIT'iIS- RECCO ZI ZEN KETTE Teen e DI IZ 
bit - -tend um sie schlei- -chet, und wie 
cen - - di st som-mes- -St, quel can- 
pda NN = 
EM P—— 7 -2_ a?» ai | | er 
E Ar eee A na, DEI SOS A LA ee nen 
nmer magich mich verderben, a-ber du sollst mit mir sterben! 
non sperarlo,o scel - le - rato. ho perdu-ta la prudenza: 
apt { DO e 
lo) Hr — 
Aia pp = 
e bit-  - tend um sie schlei- -chet, und wie 
cen - - ti st som-mes -  - SI, quel can - 
CAL SE a PA EA A A) 7 0 ALIA (EA PEZZA 
Teute, ___________trautdochmeinemWorte weiter! ____________Fassung,Fassungnurein 
gente st ra- dunaa widintorw, _______________siateun po-co più pru- 
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cresc. È 
A > AIR, Pyıy PESI Juri a ES I METTI ETA MEA NEI 
AP ATTERSEE EIA cs = | propose | een Teena) 2 sa rin è ee 
ihm _ di Wang er- -bleichet! Wenn er kei - nem Heuch- -ler 
giar - È 2 - si di co- -do-re, son in- di - si trop - poe- 
cresc. S — 12 
at et, Pacha DEA pa PETIT eun ea la" pri mara | 
E fare IATA NBIA i Isa a Eee _ COSE SENO FIT SISI 
NI VISITE LEDA (LZ IT EB RE TE DEA En r_N|{______________ 
Schonen soll ichdich Verràter? ach! und wer__ ver-schonte mich? 
le tue colpeed il miostato vo- glo a tut - =ti pa-le - sar, 
N EEE CTESC. P 
SN EIS Se ee 0 en BE us Tre np Ve SEE] ee [ee | 
(o) (Apo ce e _r_reo ste ENssez = = =|-/" i grin E io O ra fp ans 
iii PRE dio Wall egg err -blei-chet! Wenn er kei - nem Heuch- -ler 
guar - = a -st. «di co- -lo-re, son in-di - zi trop- -poe - 
—_ rue Cresce. IL . è » 
BI Dr ammo sa Pi Pu Pd 4 ce =“ === 
J ri. neuen (cus as ua] e Pao S-FA DANA i 
z sn TE PON AR 4 do yg_WV_ RT EIER ALZA 
Weilchen, du verdirbestdichund mich. Fassung,Fassung nurein 
dente 2 Piso fa-re-68cri-t2c0r : state un po-co più pru- 




















V. o D KB | e 
Pi} CEE LET PX | er | Zen 
A H Fi ese) aa, PE A [| E 
\] Para Dez [2] 
glei- -chet, hab ich Heuch-ler nie ge- -sehn! 
spres- - sì che mi fan de - ter- - mi- -nar, 












































we 
EIA ssa zii» sana nr m Tree IENA eZ, DIO 
sia” a Zia i ll WU WET STI EEE DET I SSIIE DZ PZA Seat 
mmer mag ich mich verderben, Schweig, Ver-räter! 
ho per-du-ta) la prudenza, non spe-rarlo, 
ATA pP 
polo "cone E e 
0 Has? EI EI I EDEIBET FF RE SI EI [Cesc 
Der IT rer IE Z ZEIT, f [| 
glei - -chet, hab ich Heuchler nie ge - sehn! 
spres- -Sı che mi fan de - ter - - Mi - .- NAT, 
KL p .. 

TAO IF AI] TZ A 21 en] aa) 
J [a a [DE ee III RI EA ai se yore 2 —&%! 
I ee m —_eee = 
Weil- -chen! Traut mir, Freunde! Fassung, Fassung nur ein 
den- -te, zit - to, zit - to! stt-to, zit-to, che la 
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EEE FETTE nr 
UT SB NEN MARZI mg Be 
Be a a iz Zu 
e 
hab ich Heuch - - ler nie ge - sehn! 
che mi Jan de - ter - - Mi - nar, 
0, 
57 Sau EFT SE un N cas ei Ire CCI e I a EDI EI e 2 
Ab NONN_R_R_R » 5 
sn meer Ze 
a-ber dusollst mit mir sterben! Schonen soll ich dich, Ver-räter? 
ho perdu-ta la pru-denza, non sperarlo,o scel-le - rato, 
/ 
DD ARIES SES] a TSI ea 
ogni gg de eg HH 
ANY = Basen ner a 
hab ich Heuch - - ler nie ge - sehn! 
che mi fan Demeter ne - mi - nar, 
BEIE È | n 
pi D) ZZ pane 1 essa EI 
==“ 844554558: 
[rr Te ee n AE e a | cello gr alici 
Weilchen! Fassung, Fassung nureinWeilchen! Traut ihrmeinemWortnicht 
gente si ra-duna a noid’intor- no, state un po-co più pru- 



























































Be 
cè 
4 
ip A. ee ee N cdr vo i e ni ei 
sea «eine 
Tp L/ 7 | ee er e pre cea ere S| Ù 
hab ich Heuch - - ler nie ge - sehn. 
che mi fan de - ter -  mi- nar. 
() 
I EWR sd TL avea Sa BITTE CASE IA | 
PH NK) \Y_N re mi, +. - | u 
e hr peao_O_ Li ##{f 
Schonen soll ich dich, Ver - rä-ter? Ach! und wer verschonte mich? 
le tue colpeed i mio stato vo- - gloatutti pa-le-sar! 
EIA 
2 ıD I nn ...—F[ I ER un Bun | 
ot eg 
BL esi w [coma ETF | [rep JJ 
hab ich Heuch - - ler nie ge - sehn. 
che mi fan de - ter - mi-nar 


= 
I ) Hp. e°e-e°e|-|--,;-___a_____{[ I 

a ji Da SISI BE a t 4 4 CTZ] A Der += 

weiter? Du verdirbest, du verdirbest dich und mich. 

dente, I vi fa-re-te, vi Jfa-re-te cri-ti- car! Fl.u.Klar. 
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(D. Juan faßt den Arm D. Elviras, begleitet sie nach rechts hinten ab und kehrt dann zurück.) 
D.Juan. Ich kann die Unglückliche nicht allein lassen, in ihrer Geistesverwirrung könnte 
sie sich ein Leid zufügen. Beruhigen Sie sich. Den Mörder Ihres Vaters zu entdecken, 
sei meine heiligste Pflicht. Auf Wiedersehen, schöne Donna Anna! (Ereilt nach rechts hin- 
ten scheinbar D.Fivira nach) Hahahahaha! 
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= x 2 3 Dh È S ‚Jar En u AS 
2 ars NE eo . Re | = ' CI ES Ch 
Bien! 25 3 oa Se 88 dp | 
5 $ FE eh 28 È => ES | 
Sp u ae | ER ES IN 
E E oo ©.» < IN OS ss 
\ S o 

a Ei N SS = N . 
® = SER oO, | È 
= HI A ä ul A - Sat 

La id 
EINER NER al 5 a “gl \ E 
z.||| a 111 =" = Ha a ee 
s io; S = | AN 

RAT DN 

<||[{ES -d I 
sn SAM li 











ai 
D. Ottavio. 
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,0 Himmel! 
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[ra] 
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A VISITI SA PETE I 
eg nd 
er: 
[9 + 1 77 
Dee Ze 
Ar EEE 
Basse _ | > 
D.Ottavio 
Or UIID a_i 
Der ee EER AA e 2g; 
setz-lich! Was er-schreckt dich? 
mor-ta! (o-sae sta- -to? b . 
Fe) hr CO U 
ne een p essi 
N = noe 
= BER 
CEI ARIA RSI EI TITTEN si 
T u ms nee a e 
en] ite] 
ari ze 
4 
ps D. Ottavio. 
‘ie == I 
RI PI TIZI II EI EI ET i m 14 
Ta ee Sg 
ret - te mich! Nur Fassung! Fassung! du Teu-re! 
re -te-mi! Mio be-ne, fa-te co - raggio! 
I 4 
en 
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[a a | 
[Free 
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e) 
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fa 
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Va - ters! Was hör 
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RETRO N \— se a «sl 74 
A N IN Te Na Tg] FETTE ARTEN III I I 
LIA 4 LL] 9. 
V| — Hg. __ + FLP —— i 
nicht! Die letz - ten Wor-te, die die - ser Bös-wicht sprach, Ton, Blick und 
più: ghul-ti-miac-cen-ti che lem-pio pro-fe- -ri, tut - ta da 
cara 
e] —_._ 
I i ‘i [!;::.;;::: 
a i I | 
\ IND Br me en o eve mara 
dd 
TE TE TE DIAZ, E SIAE A E AI EI e I e] 
ERIZEBIITITEFISPEITIE TIEFEN == 
BEER om ee 
Dar Mei 
A D.Ott. 
er ee ERE A Alarme SE A N a en an Sv Nesi Nena Nena Na N 
INES RE E Sur SE NE DE Ne ang ELI NEON Sera ei IO È Basen Drama i i a | "Fam _ E == 
BETEN P, ICI WI SEA nn II EEE FA PEA TTE 


Stim-me, ach!das al-les ver-riet mir den Ver - worf-nen, der jüngstin meiner Wohnung... 0 
vo - ce ri-chia-marnel cor mio di quell’ in - de- gno che nel mio ap-partamento..x Oh 


























oA i _ è&___o__beo m | 7) BE aa very Bey DSS Pr ur 
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Gott! wär's mög - lich, daß un-ter heil-ger Freundschaft trau-tem Schlei-er__ Was ist ge- 


ciel! pos-si-bi-le che sot-toî sa-cro man - to da-mi- ci- sia... ma co- me 























schehn ? Er-zähle mir, was dich so hart be - troffen. Schon sank die Nacht her- - 
fü?  mnarra-te-mi lo stra-noav-ve - ni - mento! E - ra giàalquanto a-van- 
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(a7 Er a Kr me SI VI Se A) 
A ITA Di L D N cea) DEF, DAI 
Ihe het etti b 
[7 [7 1) N) W 
ab mit ih-rem Dunkel, als zu ge-Wohnter Stun-de einsam in sü-ßen Träumen Dei-ner ich 
za- -ta la not-te,quan-do nel-le mie stan-ze, o-ve so-let-ta mi tro-vai per-sven- 
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A As v AA SELE og u Tu a i Be nn ze —— ron 

war - te; da tritts her-ein, ver-hüllt in ei- nen Man-tel; jetzt seh ich Màn - ner - 
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klei-dung: „O er ists, dein Ge - lieb-ter!“ doch wer be-schreibt mein Schrecken? ich 
stan - le a-vea pre--so per vo- il ma ri -co-nob- -bi por che un’in- 































seh mich be - tro - gen. Schreck-lich! 
gan-no e - ra il mi - 0. Stel - le! se- -gui - le! 
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Ta - ci - toa me s'ap- 
































string. 
Pe Nee ehe ee Be È n LA A) e de en, 
ALDA Bier EV PISA TEN ER WET Dre De a FE ZT PELI III ER 
Elan LA SEI Era e ese 0A BI I, FF IF ZIP ISA TTITZ ZI IT A ZSETIADTIÌ 
au Dt — ' ax age SEE dr JE I 
na-her, will in sei-nen Arm mich schlie-Ben; ich stoB ihn von mir; er hält mich 
pres-sa, e mi vuo - le ab-brac-ciar; scioglier - mi cer-co, , ei più mi 
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fe-ster; ich ru-fe! 
stringe, io grido! 


Doch niemand kommt! Die freche starke 
non vie-ne al-cun! Con u-na mano 


Andante. 





Edition Peters. 7614 


E39’ an SEE He ren rg VE OI NO BIER Brenn nai NE 
A otte YW—_®&Kk D : > et 
des Ss  _# — 60 a Dan a u I LOUIS Len DE Fecs II BE Een JESS Re 4 
Ul pi 930 








Ae ATER AO RI DEA PEZZI 
Hand will mich am Ru-fen ver-hin-dern, und mit Wut reißt der Bös-wicht mich an sein 
cer - ca dim - pe-di-re la vo-ce, e coll’ al - tra maf-fer - ra stret-ta co- 


Herz, schon glaubt ich mich ver - lo-ren. Bö - se-wicht! Zu-letzt, von 
sì, che già mi cre-do vin-ta. Per-fi- do! ‚eal - fin? Al- fi - ne il 
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D. Ottavio. D. Anna. 
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D. Ottavio. Ich fühle mit dir, geliebtes Mädchen! Dein Schmerz ist auch der meine! Ich werde 


alles versuchen, die Wahrheit zu erforschen. Bei deinem Beschiitzer, bei deinem Gatten wirst 


du die Ruhe wiederfinden. Vertraue der Zeit und meiner treuen Liebe! 
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(Leporello kommt von rechts aus der Schenke.) 

Leporello. Da haben wir die Bescherung! 

(D. Juan nähert sich trällernd von rechts vorn.) 

Leporello. Da kommt er! Und so gleichgültig, als ob er kein Wässerchen ge- 
trubt hätte! 

D. Juan. Nun, Leporello, wie weit bist du mit deinen Vorbereitungen? 

Leporello. Gnädiger Herr, es geht alles schlecht. 

D. Juan. Wieso? 

Leporello (nach links auf die Schenke zeigend). Ich ging, wie Sie befohlen hatten, 
hinein mit den Bauern und— 

D. Juan. Bravo! 

Leporello. Gab mir alle Mühe, die Leutchen zu unterhalten und zu bedienen. 
Ich sagte dem Masetto tausend schöne Dinge, um ihn zu beruhigen, und 
um ihn seine Eifersucht vergessen zu machen. 

D. Juan. Bravissimo! 

Leporello. Ich erreiche, was ich will. Sie singen und trinken, als sich auf ein- 
mal die Tür öffnet. Ich glaubte Sie zu sehen, und wer kam? 

. D. Juan. Zerlina! 

Leporello. Bravo! Und wer mit ihr? 

D.Juan. Donna Elvira! 

Leporello. Bravo! Und was sie von Ihnen sagte? 

D. Juan. Alles Böse, was ihr in den Mund kam! 

Leporello. Bravissimo! o bravissimo! 

D. Juan. Und was tatest du? 

Leporello. Ich schwieg. 

D. Juan. Und sie? 

Leporello. Fuhr fort zu schimpfen. 

D. Juan. Und du? 

Leporello. Ich hörte eine Weile zu. Endlich gab ich ihr einen Wink, als ob ich 
ihr etwas zu sagen hätte, führte sie zur Hintertüre hinaus, schloB hinter 
ihr die Tür zu und ließ sie auf der Straße stehen! 

D. Juan. Herrlich! Vortrefflich! Es kann nicht besser gehen! Ich fühle mich 
so selig, so glücklich, daß ich die ganze Welt umarmen könnte. Es lebe 
die Liebe, es lebe der Wein! 
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Masetto. Da seht einmal, wie einen die kleine Masetto. Warum wirst du denn so verlegen? 
Hexe herumbringen kann. Wir sind doch rech- Zerlina. Er wird wohl hierher kommen! 
te Schwachköpfe, wir Männer. Masetto. Laß ihn nur kommen! 

D. Juan (aus der Villa hörbar). Daß ja alles recht Zerlina. Laß uns gehen, Masetto! ich bitte 
Kriens werde! dich darum! 

Zerlina (ängstlich). Ach, Masetto, ich höre die Stim- Masetto. Nein, sage was du willst, ich bleibe hier, 
me des gnädigen Herrn. Komm, laß uns gehen! damit ich hinter deine Schliche komme. 
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(Leporello geht mit den Bauern und Bäuerinnen in die Villa; die acht Diener folgen.) 91 
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(Sie nehmen die Larven wieder vor und wenden sich nach links, um in die Villa einzutreten.) 
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Der Herr Bräutgam vermu-tet nichts Gutes; ihm ver-geht die Zärt - lich- keit, ihm ver- 
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Maestoso Leporello (den Verlarvten entgegengehend und sie einführend). 
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Wir dan-ken Ih-rer Gü-te! wir schätzen frei-en Sinn, wir schätzen frei-en 


Stam .gra-tia tan-ti se-gn di ge-ne - ro-si - tà, di ge- ne -ro - si - 
D.Ottavio. x 
iP CETAIBETIA EOS ITAUEG CIT EPATICA DI AT DIAZ RA CIRO I A ER Pe ee EI ZA nd 
ig Taro ACE FF FE GEN De ne EI (i A DEE 
lo) ware fre 1807 I EBEN „GE DZ GE EEE 2 EBEN RP" U EEE 0 EA ER EEE EEE EU ZN 0 EEE AB / A 
(RE SATTA i [7 _ «è Tu o_a ourr———i_____fk - 
Sinn. Wir dan-ken Ih-rer Gü-te! wir schätzen frei-en Sinn, wir, schätzen frei-en 
ta! Stam gra-tia lan-ti se-gni di ge-ne - ro-si - ta, di gei-ine - ro - st- 


> È: | 
e 2 ir 
ti r a ta 
2 5 E 


























A ey DE rapa Li _ | r db A I U [fr earn] 
une ee ebd Menge 
Sinn! wir dan - ken o vie-ler Gü-te, wir schätzen frei-en Sinn. 
tà! Stam gra - ti a tan-ti segm di ge-ne-ro-si- la. 
i ne ren rer ee 
Sinn! wir dan - ken so vie-ler Gü-te, wir schätzen frei-en Sinn. 
tà! Siam gra - ti a tan-ti se-gni di ge-ne-ro-si-ta. 
D.Juan i 


iz a An 
Hiergiltkein Na-men, kein Stand,kein Namen! 


Ea-pertoa tut-t, a_tut - ti quanti! vi - va, 


/ » ß i ß È I I 
En ASSISI rsa a_/”e____, [Pifloe_oeolUe ® Il PRIA I mw) 
Bin I 
/ {1 7 of Quart 
iti Pol nidi 5 N 

I ee] er mer scsi Bu Bu EGIERINI AITEN SOTA 

EDI AIR I i eg = [e ace e en (acer) RI ERICH TEN U EA ws, 
I ee ap lg — 1 | zia 

N Se, 


Edition Peters 1614 


IR 
LL ESATA PEZZA A I Er SEI 
EEE ER ER ET COTE MEZZE e RI Ta 


hier lebt ein frei-er Sinn. 
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D. Juan. He, Leporello! 

Leporello. Was beliebt? 

D. Juan. Komm her, wir wollen Frieden schließen. Da nimm! (Er wirft ihm Geld zu) 

Leporello. Nun, meinetwegen. 

D. Juan. Höre, hast du das Kammermädchen Elviras schon gesehen ? 

Leporello. Mit keinem Auge! Was geht mich das Kammermädchen an? 

D. Juan. Dann hast du noch gar nichts gesehen, dann weißt du nicht, was 
Schönheit ist. Ein Engel von einem Mädchen, sage ich dir. Ich will heute 
mein Heil bei ihr versuchen. Gib mir deinen Mantel und Hut, ich will mich 
ihr in deinen Kleidern vorstellen. 

Leporello. Aber die Ihrigen sind ja viel schöner. 

D. Juan. Das verstehst du nicht, Herrenkleider stehen bei Mädchen dieser Art 
in schlechtem Kredit. 

Leporello. Wenn ich aber nun nicht will! 

D.Juan{die Hand am Degen). Wenn ich dich aber recht schön bitte! 

Leporello. Lassen Sie diese spitzfindigen Bemerkungen. Meinetwegen! 

D. Juan (nach der Villa zeigend). Still! man öffnet die Balkontür! (Er zieht sich 
mit Leporello nach rechts vorn zuruck, um Mäntel und Hüte zu tauschen. Lepo- 
rello lehnt die Mandoline an die vordere Ecke der Villa.) 


(D. Elvira erscheint auf dem Balkon.) 
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D.Juan (heiter). Nun, Leporello, was sagst du? 

Leporello. Daß Sie ein Herz von Kieselstein haben müssen! 

D.Juan. Du bist ein Narr! Jetzt merk wohl auf! Sobald sie herunter kommt, 
umarmst du sie, nimmst meine Stimme an und suchst sie mit guter Manier 
los zu werden! 

Leporello. Aber wenn sie mich erkennt? 

D.Juan. Sie wird dich nicht erkennen, sobald du dich danach benimmst. 

Leporello. Sie wird mich aber doch erkennen! 

D. Juan (greift nach dem Degen). Wirklich? Wird sie dich erkennen? 

Leporello (erschrocken). Sie wird mich nicht erkennen! 

D. Juan. Sie kommt! mach deine Sache klug! (Er tritt nach rechts hinten zurück.) 
(Elvira tritt tief verschleiert aus der Villa und eilt auf Leporello zu, den sie fur D.Juan 
hält) 

D.Elvira (zu Leporello). Also darf ich glauben, daß meine Klagen endlich dieses 

Herz erweicht haben ? 

Leporello (D.Juans Stimme nachahmend). Ja! meine Teure! 

D. Elvira. Schwöre mir bei diesem Kuß. Grausamer, wenn du wüßtest, wie vie- 
le Tränen und Seufzer du mir gekostet hast! 

Leporello. Ich, meine Teure! 

D.Elvira. Ja,du _ du böser, lieber Mann! 

Leporello. Arme Elvira, das tut mir leid! 

D.Elvira. Wirst du mich nie wieder verlassen ? 

Leporello. Nein, meine Teure! 

D. Elvira. Wirst du mir immer treu bleiben ? 

Leporello. Ewig! 

D.Elvira. Geliebter! 

Leporello. Geliebte! 

D.Elvira. Für dich allein nur schlägt mein Herz! (Sie umfaßt ihn.) 

Leporello. Laß es schlagen, meine Teure! 


‘D. Elvira. Schwöre mir noch einmal ewige Liebe! 


Leporello. Ich schwöre es bei diesen schönen Augen, die ich nicht sehen kann, 
bei dieser kleinen Hand, die ich jetzt küsse. 

D. Elvira. 0 Geliebter! 

Leporello (für sich). Mir wird ganz wunderlich. Wenn der Spaß nur recht lange 
dauerte. 

D.Juan(tritt näher, als wolle er auf die beiden eindringen). Mir nach, hier muß er 
sein! Don Juan muß sterben! Nieder mit ihw! 

D. Elvira. Sie suchen dich! Du bist verloren! folge mir, Geliebter! 

Leporello. Gern, meine Teure! (Sie eilen nach links hinter der Villa ab.) 

D. Juan. So ist’s recht! Und nun will ich mein Glück bei dem Kammermädchen ver- 
suchen! (Er nimmt die Mandoline.) 
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D.Juan (hinaufspähend). Es regt sich am Fenster! 0 wenn es mir doch ge- 
lingen wollte! 

(Masetto und acht Bauern, die mit Musketen, Säbeln, Pistolen, Heugabeln und Dresch- 

flegeln bewaffnet sind, kommen von links hinten.) 

Masetto (zu den Bauern). Sachte! nur mir nach! Ich denke, wir finden ihn ge- 
wiß noch! | 

D. Juan (leise). Da spricht jemand. 

Masetto (zu den Bauern). Still, bleibt stehen! Es ist mir, als bewegte sich dort 
jemand ! | 

D. Juan (leise). Es ist Masetto! 

Masetto (D.Juan anrufend). Wer da?_ Wer da?_ Antwort,oder ich gebe Feuer! 

D. Juan (fur sich). Er ist nicht allein, sonst hätte er nicht soviel Mut. Hier 
gilt es klug sein! (Laut, Leporellos Stimme nachahmend.) He, Freund 
Masetto ? 

Masetto. Der bin ich! (Hitzig.) Und wer bist du? 

D. Juan. Ich bin dein Freund Leporello! 

Masetto. So? Nun, dann sag uns, wo wir deinen saubern Herrn finden. Wir 
wollen ihm das Lebenslicht ein wenig ausblasen. 

D. Juan (die Mitte nehmend). Pah! Kleinigkeit! Da tut ihr ganz recht, liebe 
Leute, doch hört erst meine Meinung an, wie ihr's anfangen müßt, um 
ihn ganz sicher zu erhaschen! Hört also! (Zu den vier Bauern zu seiner 
Rechten.) Ihr geht auf diese Seite. (Zu den vier Bauern zu seiner Linken) Ihr 
auf jene _ Masetto bleibt hier bei mir! 
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D.Juan (immer im Ton Leporellos). Deine Meinung ist 

also, ihn aus der Welt zu schaffen? 

Masetto. Freilich. 

D. Juan. Aber wärs denn nicht genug, wenn wir ihm 

Arme und Beine entzweischlügen ? 
Masetto. Nichts dal er muß sterben! 
D. Juan. Mir auch recht ! Hast du denn auch gute 
- Gewehre? 

Masetto. Das will ich meinen! Hier diese Flinte 
und hier diese Pistole! (Er zeigt ihm beide.) 

D.Juan. Gib einmal her! (Er nimmt ihm Flinte und 
Pistole ab.) O das reicht hin! (Er überfällt ihn 
plötzlich und schlägt auf ihn los.) Hier_ hier — 
hier_ hier hast du etwas für die Flinte_ und 

hier _ hier für die Pistole! 

Masetto (fält zu Boden). 0 weh! o weh! 

D.Juan. Schweig! oder ich haue, dich in Stücke.(Für 
sich.) Aber auf alle Fälle ist Flucht jetzt das Be- 
ste! (Er wirft Masetto die Waffen vor die Füße und 
eilt nach rechts hinten davon.) 

Masetto. Hilfe! Er hat mich braun und blau geschla- 
gen! Hilfe! Hilfe! (Zerlina eilt mit einer klei- 

nen Blendlaterne von rechts hinten herbei.) 

Zerlina. Ja, Masetto, bist dus denn, der hier so 
schreit ? 
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Masetto. Ist er fort? Au weh! au weh! mein Arm, 
mein Kopf, mein Bein! 

Zerlina. Was fehlt dir denn? 

Masetto. Zerprügelt haben sie mich, jämmerlich 
zerprügelt! 

Zerlina. Warum nicht gar! Wer denn? 

Masetto. Der Leporello! oder ein Schurke, der so 
aussah, wie er! 

Zerlina (hilft ihm sich erheben und liest mit ihm die 
zerstreuten Waffen zusammen). Siehst du! wärst 
du hübsch bei mir geblieben! Wo tut. dirs denn 
eigentlich weh ? 

Masetto. Hier! 

Zerlina. Hier? 

Masetto. Und da! 

Zerlina. Und wo denn noch? 

Masetto. Wo soll mir’s denn noch überall weh 
tun? 

Zerlina. Sagt ich dir's nicht, daß du mit deiner 
tollen Eifersucht noch böse ankommen wür- 
dest! Komm, wir wollen nach Hause gehn. Es 
wird nicht viel zu bedeuten haben. Wenn du 
mir versprichst, nicht mehr eifersüchtig zu 
sein, so will ich dich schon heilen. Ich habe 
ein Mittel, das dich kurieren wird. 
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(Zerlina, zwei Bauerbursche mit Stöcken bewaffnet, die den entwichenen Lepo- 
rello, der einen langen Strick um den Leib trägt, transportieren, Kommen durch die 
hintere linke Seitentür.) 

Zerlina (spöttisch). Halt, bleib mir da! 

Leporello. Was soll ich da? 

(Der eine Bauerbursche geht durch die hintere linke Seitentür ab, um Hilfe zu holen.) 

Zerlina. Bleib du nur da! 

Leporello. Aus Mitleid, ach Zerlina! (Er sucht sich zu befreien.) 

Zerlina. Nein, hier gibt's kein Mitleid mit solchen Schelmen! 

Leporello. Was willst du mir denn antun? 

Zerlina. Dir zerwühlen die Haare, das Herz und die Augen! 

Leporello (will ihr schmeichelnd nahen). Hör doch! liebes Zerlinchen! 

Zerlina (ihn abwehrend). Bleib mir vom Leibe! Du Abschaum sollst jetzt se- 
hen, was dem gehört, der schwache Frauen kränkt! 

Leporello (für sich). Wie kann ich mich schützen vor dieser Furie? 

Zerlina (ruft). Masetto! Holla! Masetto! Wo mag er wohl stecken? He.da! 
Leute! Niemand, ach! will mich hören! 

Leporello. Laß doch dies Schrein und höre auf, mich so zu maltraitieren! 

Zerlina. Dein Ende naht und bald sollst du erzittern! Bring mir schnell 
jenen Sessel! 

Leporello (bringt ihn). Diesen hier? 

Zerlina. Setz dich! 

Leporello. Bin gar nicht miid! 

Zerlina (zieht ein Messer hervor). Setz dich! sonst zerfleisch ich dir das Herz 
im Leib als Speise für die Hunde! 

Leporello (setzt sich). Ich sitze! Doch du, sei gütig und leg weg dieses Mes- 
ser! Du bist doch kein Barbier! 

Zerlina. Ja,frecher Schurke, barbieren will ich dich, doch ohne Seife! 

Leporello. Hab doch Erbarmen ! | 

Zerlina (steckt das Messer ein). Her deine Hand! 

Leporello (gibt die eine Hand). Hier ist sie! 

Zerlina. Beide! 

Leporello (gibt auch die andere Hand). Was soll geschehen ? 

Zerlina. Du wirst es erfahren ! lustige Sachen! (Sie bindet ihm mit ihrem 
Schnupftuch die Hände und fesselt ihn mit dem Strick an die Wand.) 
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Leporello (zu dem zurückgebliebenen Bauern). Hab Mitleid, guter Freund! Gib 
mir ein wenig Wasser! ich muß verschmachten! Sieh doch nur, wie die Hexe 


4 


mich -geschnürt und gebunden! 

(Bauer gibt ein zustimmendes Zeichen und geht durch die hintere Seitentür links ab.) 

Leporello. Vielleicht gelingt mir’s, mit den Zähnen mich zu befreien! (Er versucht 
es) Dem Teufel nicht gelingts, diese Knoten aufzulösen! Ich wills probieren, 
die Schnuren zu zerreißen! Weh mir, ich kann nicht! Verzweifelte Lage! 
Hilf mir, Merkurius! Beschützer aller Diebe! Steh mir Armen nun bei! Nur 
mutig! (Seine Fesseln lockern sich.) Bravo! Ehe sie nun wiederkommt, den Au - 
genblick nütze ich, rasch zu entfliehen! Unaufhaltsam davon lauf ich über 
alle Berge! (Er entflieht durch die vordere Seitentür rechts;) 

(D.Elvira, Zerlina, Masetto, sinige Bauernbursche kommen durch die hintere 

Seitentur links.) 

Zerlina(im Eintreten). Hierher! Sie sollen sehn, Sennora, wie ich den Schur- 
ken verbunden mir habe! 

D.Elvira.Wehe dem Buben, der so frech mich betrog! 

Zerlina. Himmel! Wo ist er? Er entfloh, dieser Schlingel! 

D.Elvira. Gewiß hat Don Juan selber ihn errettet! 

Zerlina. So ist es ohne Zweifel! Auf und verfolgt ihn! 

(Masetto und die Bauern eilen durch die vordere Seitentür rechts davon.) 

Zerlina. Ich geh zu Don Ottavio, ihm zu berichten! Er wird uns helfen, und 
er wird uns auch rächen! (Sie eilt durch die hintere Seitentür links hinaus.) 
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Verwandlung. 
Ein Kirchhof._ Gräber, Cypressen, Eschen. Rechts eine Grabkapelle. In der Mitte hinten in Harnisch, Helmund 


Kommandostab, das Reiterstandbild des Komtur mit goldener Inschrift. 
Der Mond verbirgt sich hinter dichten Wolkenmassen und das Reiterstandbild ist nur schwach wahrnehmbar. 


D.Juan (kommt von rechts in Leporellos Mantel und 
Hut). Sucht nur, hier bin ich in Sicherheit. Eine 
herrliche Nacht, ganz zu lustigen Abenteuern 
geschaffen! Wissen möchte ich nur, was aus 
meinem Leporello geworden ist und Donna El- 
vira_ ob sie etwas gemerkt hat? 

Leporello (von rechts,in D. Juans Mantel und Hut). Hier 
in dieser Nähe glaube ich meinen Herrn ge- 
sehen zu haben. 

D.Juan. Ah,da ist er! He! Leporella! 

Leporello. Wer ruft da? 

D.Juan. Tölpel! kennst du deinen Herrn nicht? 

Leporello. Ah, jetzt erkenne ich Sie! 

D. Juan. Nun? Wie ist dir’s ergangen? 

Leporello. Schlecht! Ihretwegen hätte ich beinahe 
den Kopf verloren! 

D.Juan. Viel Ehre für dich! (Er tauscht mit Lepo- 
rello Mantel und Hut.) 

Leporello. Danke dafür! 

D. Juan. Doch nun höre, was mir passiert ist. 
Ich habe dir wunderliche Dinge zu erzäh- 
len. 

Leporello. Gewiß wieder eine Mädchengeschichte! 


Adagio. 


Komtur (als Standbild). 





D.Juan. Natürlich! Höre nur! Wie ich vorhin mei- 
nen Verfolgern entwischt war, begegnet mir ein. 
Mädchen, jung, schön,allerliebst. Ich gehe auf 
sie zu, nehme sie hei der Hand _ und sie hielt 
mich _ für wen meinst du wohl? 

Leporello. Wie kann ich das wissen! 

D. Juan. Für den Herrn Leporello! 

Leporello. Für mich? 

D. Juan. Ja,für dich! Ich benützte den Irrtum, 
so gut ich konnte; da endlich,weiß der Teufel, 
woran sie erkannte, daß ich nicht ihr süßer 
Leporello war, schreit sie und läuft davon. Ich 
höre Leute mir nachkommen, springe über die 
Mauer und hier bin ich. 

Leporello. Und das können Sie mir so gleich- 
gültig erzählen? 

(Der Mond bricht durch die Wolken und überflutet 
das Reiterstandbild mit geisterhaftem Licht.) 

D. Juan. Warum nicht? 

Leporello. Warum nicht?! Wie können Sie noch fra- 
gen. Wenn es nun meine Braut gewesen ware? 

D.Juan. Desto besser! Das ist ein Spaß zum 

Totlachen! Hahahaha! 


i sedili‘ 
Ver - weg - ner! gön - ne Ru - - he den Ent . schlaf - - nen! 
Di Lie dern fai = nin rat pria dell’ au - ro - - - ra! 














D.Juan. Wer sprach da? 
Leporello. Gewiß ein Geist aus der andern Welt! 


D.Juan (die Hand am Degen). Schweig, Narr! Wer 
sprach hier? Antwort will ich! 





Adagio. 
Komtur. 
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D.Juan. Es wird sich jemand einen Spaß mituns | Leporello. Ja,ja! (Er nähert sich furchtsam und liest.) 








machen wollen! (Er bemerkt das Standbild) Aber „Den Frevler, der mein Blut mordend vergoß, 
sieh da, ist das nicht ein Reiterstandbild des erwartet hier die Rache !TEr weicht zurück.) Ha- 
Komturs? Hat sich der Narr schon bei Leb- ben Sie gehört? Gnädiger Herr, um alles in der 
zeiten ein Denkmal setzen lassen. (Befehlend.) Welt, lassen Sie uns gehen! 
Lies die Inschrift! - D.Juan. Torheit! Geh hin,sag ihm,ich erwarte ihn 
Leporello (zitternd) . Verzeihen Sie, ich kann bei heut zum Nachtmahl. (Die Buchstaben verdunkeln sich, 
Mondschein nicht gut lesen!. Leporello. Ich kann nicht und wenn sie mich tot- 
D.Juan (die Hand am Degen). Lies, sag ich, schlagen! 
oder _! D. Juan (die Hand am Degen). Wirst du gehorchen, 0- 
(Die goldenen Buchstaben am Fuß des Standbiids der du bist des Todes! 
erstrahlen im hellsten Licht.) Leporello. Ja,ja, ich gehorche schon! 
5 
Allegro. N° 24.Duett. 
Leporello (zum Komtur). _ 
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(Der Mond verbirgt sich wieder hinter dichten Wolkenmassen und verdunkelt das Standbild.) 
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Donna Anna mit Don Ottavio kommen von rechts aus der Grabkapelle; mit ihnen ein Fackel- 
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Verwandlung. 


Tafelzimmer bei Don Juan. In der Mitte ein mit einem Vorhang verschlieBbarer Bogen, 
rößerer vorderer und ein kleinerer hinterer Raum sichtbar ist. Rechts hinten eine Estrade, worauf die Hauskapelle 


Don Juans. Links vorn ein gedeckter Speisetisch, links hinten ein Kredenztisch mit Speisen und Weinen. Taghelle Be- 


durch welchen ein 


N° 26.Finale. 


leuchtung. L&porello ist am Kredenztische beschäftigt. Einige Diener kommen durch die Mitte. mit Speisen, 
Allegro assai. 


die sie auf den Kredenztisch stellen und sich dann entfernen. 
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(Leporello bringt von der Kredenz den Wein und füllt rasch die drei Gläser, 
wonach er unbemerkt ein Stückchen Geflügel mit nach hinten nimmt.) 
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